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Аннотация
Маленькая божья коровка Бо больше всего хотела первая

проснуться и вылететь из огромного дуба, но ветер решил
вмешаться в её планы. А потом в её жизни появились 2 друга,
которые совсем не были похожи на неё. Они научили её дружбе и
рассказали про новый год, подарили заветный подарок и отнесли
её туда, где она должна была быть прямо сейчас.

Эта история о неожиданных приключениях и доброте, о
семейных традициях и дружбе. Книга поможет малышу окунуться
в крошечный мир жителей опушки леса и самых настоящих
эмоций.



 
 
 

Nastya Focus
Бо и новогоднее чудо

– Мама, смотри, какое красивое дерево! Скажи, пожалуй-
ста, что мы отправляемся в путешествие именно туда! – без
остановки повторяла маленькая Бо.

– Именно туда, – успокоила малышку мама.

Бо вместе с мамой спрыгнули с зелёного листика клёна
и полетели в сторону огромного дуба. Его кора была такой
большой и извилистой, как будто ей уже сто тысяч лет. Дере-
во стояло наверху холма у опушки леса и приветливо смот-
рело на осеннюю долину.

– Бо, смотри, как красиво, – сказала мама, как только они
сели на одну из веток. – Когда мы снова вылетим на улицу,
всё это место будет покрыто мягкой зелёной травкой и са-
мыми солнечными на свете цветами. Мы соберёмся нашей
большой семьёй и будем искать новый дом. Солнышко будет
согревать наши спинки, как тогда, когда мы играли в прятки
на поляне чудес. Помнишь?

– Ага-а-а-а, – завороженно протянула малышка. Конечно,
она помнила, как потерялась среди высокой травы во время
похода, потому что захотела спрятаться получше и улетела



 
 
 

от старших братьев. Бо пролежала там так долго, что успела
даже посмотреть сны. Её нашёл папа, когда божья коровка
спала. С тех пор он был для неё самым главным героем и
спасителем.

– Нам пора, – поторопила малышку мама, – папа с твоим
братьями, наверно, уже на месте.

Бо старалась не отставать от мамы, потому что ещё нико-
гда не была с той стороны дерева. Они влетели под кору дуба
и остановились недалеко от входа. "Так будет проще и быст-
рее выбраться наружу весной," – объяснила мама.

В дереве было тесно и очень интересно. После жуков оста-
лось так много съеденных дорожек, что хотелось разгадать
каждую и узнать, куда она ведёт. А ещё здесь пахло сырыми
листьями, поэтому Бо сморщила носик и уткнулась в мамин
живот. Каждую секунду в дерево прилетало всё больше бо-
жьих коровок. Они спорили, где лучше жить и где вкуснее
еда, кто первым проснётся и сколько в этот раз продлится
спячка.

– Мама, а что такое спячка, и почему так много пятнышек
прилетает в "наш дом"? – Бо сразу решила, что это дерево
именно их, потому что они прилетели самыми первыми.

– Доченька, это не "наш" дом, а общий. Завтра к вечеру
здесь соберётся так много божьих коровок, что дерево из-
нутри превратится в чёрно-красную вселенную. И каждая из



 
 
 

этих божьих коровок через 4 дня уснёт, чтобы проснуться
вместе с тёплым солнышком. Это и называется спячка.

– А зачем нам так долго спать, когда можно просто летать
на улице, укрываться листиком и играть в догонялки?

– Я не знаю точно, зачем, но мой дедушка рассказывал,
что во время нашей спячки на всю улицу нападает огромный
зверь и съедает всё живое. От него невозможно спрятаться.

– А ты его когда-нибудь видела?
– Нет. Когда приближается монстр, мы прилетаем в боль-

шое дерево и спим. Никто не хочет с ним столкнуться. Он
намного больше, чем я и ты.

– Но мы же тратим столько времени на сон! Кажется, я
слишком расстроилась, чтобы спать. Можно я тихонечко по-
сижу рядом с закрытыми глазками, но спать не буду?

– Можешь, конечно. Только не улетай далеко.

Мама стала разговаривать с братьями и папой Бо, подска-
зывая, как лучше впасть в спячку. А маленькая божья ко-
ровка не переставала думать об этом ужасном монстре. Она
очень боялась его, но и очень хотела с ним познакомиться.
Бо решила, что он никакой не злой. Просто с ним никто не
играет, поэтому он совсем немножко грустит.

"Я не буду спать, а найду монстра и поиграю с ним в дого-
нялки!" – решила маленькая смелая Бо и прижалась побли-
же к маме, чтобы послушать её слова.



 
 
 

– У нашей семьи есть добрая традиция. Я узнала её от
моей мамы, а она от своей. Слушайте внимательно, – преду-
предила мама и наклонилась поближе в семье. – Когда вы
будете готовиться ко сну, загадайте желание, которое испол-
ните весной. Зажмурьтесь и шёпотом произнесите его. Если
ваше желание искреннее и сильное, то вы переживёте спячку
и проснётесь вместе со всеми. Кто хочет поделиться своим
желанием?

– Я хочу весной найти самый большой и красивый дом
для нашей семьи, чтобы рядом была земляничная полянка и
маленький ручеёк, – сразу же ответил папа.

– А я хочу весной попасть в сборную по цветкоболу, –
закричал старший брат Бо, – последнее время я очень быстро
летаю и попадаю в кольцо. Уверен, что меня возьмут.

– Я хочу наконец-то научиться играть мелодию на острой
осоке. Тогда папа и мама будут мной гордиться, а я смогу
перелететь в большой город и давать концерты, – гордо за-
явил средний брат.

– А чего хочешь ты, Бо? – спросила мама и посмотрела
на малышку.

– Я… – растерянно произнесла Бо. – Это ведь моя первая
спячка и будет первая весна. Больше всего на свете я люблю
цветы. И хочу проснуться самой первой, чтобы вылететь на
улицу и увидеть самый первый цветочек, который появится
на нашей огромной планете. Да, я хочу быть первая на пер-
вом весеннем цветке! – Бо чувствовала, как её улыбка ста-



 
 
 

новится всё шире. Она уже влюбилась в своё желание и не
хотела никакого другого.

– Быть может ты хочешь пойти в школу танцев мисс Пче-
льи? Или научиться готовить мёд по бабушкиному рецеп-
ту? – предложила мама, но Бо стояла на своём и уже мыс-
ленно отправилась летать в своих мечтах.

Следующие 4 дня прошли быстро. Все божьи коровки об-
щались, смеялись и даже играли в игры. Жизнь под корой
дуба была такой активной, как будто никто и не собирался
спать, но на утро 5‑го дня все пятнышки утихли. На улице
пошёл снег и окутал дерево своей пушистой шапкой. Яркое
солнышко спряталось за серыми облаками. Опушка леса, на
которой стояло дерево, опустела. В мире зверей наступила
тишина. Божьи коровки крепко спали в своём зимнем доми-
ке и даже не подозревали, что тот самый монстр скоро во-
рвётся в их жизнь.

Тем утром была сильная метель. Ветер врезался в дере-
во, как будто пытался попасть внутрь. Он шуршал по ство-
лу и старался разбудить всех, кто уже впал в зимнюю спяч-
ку. Весь день и всю ночь ветер пытался отковырять кусочек
коры, чтобы заморозить всех пятнышек. И только на следу-
ющее утро ему удалось найти маленькую трещину. Он про-
тиснулся сквозь неё с тихим: "У-у-у-у-у-у", но его никто не
услышал. Ветер разозлился и тогда ещё сильнее закричал:



 
 
 

"У-У-У-У-У-У-У!". У него не было сил крикнуть ещё силь-
нее, потому что он устал сражаться с деревом столько часов
подряд. И ветер успокоился. Он думал, что все его старания
не принесли результатов, но кое-что всё же произошло.

С момента наступления спячки Бо снились сны про мон-
стров. Она не знала, кто приходит в это время в большой
мир и всех ест, поэтому её фантазия показывала самые раз-
ные страшилки. Но в ту ночь маленькому жучку особенно не
спалось. Она ворочалась и убегала от громкого крика, кото-
рый закладывал уши и пугал своим ледяным дыханием.

Бо открыла глаза. Она осмотрелась вокруг и поняла, что
все ещё крепко спят.

"Получилось!" – сердце маленького жучка громко засту-
чало. Она испугалась, что разбудит остальных и не успеет
первая выбраться на улицу. Бо аккуратно поцеловала маму и
братьев, крепко прижалась к папе и со счастливой улыбкой
стала искать выход из дерева.

"Это будет мой первый цветочек! Это же настоящее чу-
до!" – повторяла про себя малышка. Наконец, она увидела
свет в том месте, где ветер проник в огромное дерево, и по-
спешила к нему. "Представляю, как удивится моя семья, ко-
гда я расскажу про своё приключение и покажу им тот самый
первый самый солнечный цветочек," – не переставала радо-



 
 
 

ваться Бо, но удивиться пришлось ей самой.

"А-а-а-а-а-а-а-а-а," – через секунду божья коровка почув-
ствовала, как лапки стали скользить по чему-то очень непри-
ятному, и она провалилась вниз. Когда Бо открыла глаза, то
мысленно перенеслась в тот день на поляне, где высокая тра-
ва очень хорошо спрятала её ото всех. Только сейчас вме-
сто травы был огромный сугроб, а вместо весёлых криков
братьев – тишина. Малышка лежала на спине и не могла по-
шевелиться. Она вдруг перестала чувствовать лапки и кры-
лышки. Снег забрался даже под брюшко.

Бо поняла, что это тот самый монстр, который прямо сей-
час её съест. Она зажмурилась и решила в последний раз
громко-громко крикнуть, чтобы её голос сохранился до са-
мой весны. Она хотела, чтобы родители помнили о ней, даже
когда проснутся.

"А-а-а-а-а-а-а-а-а!"  – как можно громче закричала ма-
лышка. И вдруг она почувствовала, как что-то огромное и
мягкое легко подхватило её и куда-то понесло. Бо боялась
открывать глаза и просто уснула от страха и холода.

Она точно не знала, сколько проспала, но первое, что
увидела Бо после пробуждения – мягкий зелёный листик
и огонь. Она точно знала, что эта красно-оранжевая штука
так называется. Именно его друзья божьей коровки называ-



 
 
 

ли "медленным монстром" за его неподвижность и непред-
сказуемость. Подлетать к нему было запрещено всем, даже
взрослым. Но сейчас он был так близко, что Бо могла рас-
смотреть его как следует и даже успела влюбиться в его кра-
соту. Малышка захотела познакомиться с ним поближе, но
воткнулась во что-то твёрдое.

– Грея, смотри, наша гостья проснулась. Как думаешь, она
не испугается, если я к ней подойду? – спросил Рабит у своей
подружки.

– Я думаю, что нет. Только будь с ней помягче. Бедняжка
переволновалась.

– Эй, привет. Меня зовут Рабит. Я нашёл тебя в воооооот
таком огромном сугробе, – и кролик развёл руки широко в
стороны. – Мы очень переживали за тебя и очень рады, что
ты проснулась. Как тебя зовут?

– Бо. А кто вы? – очень тихо и осторожно спросила Бо.
–  Мы обычные кролики вот из этого леса. Наша норка

недалеко от большого дерева на опушке, где мы тебя нашли.
Кажется, ты очень замёрзла тогда, и мы принесли тебя до-
мой. А ещё нашли для тебя зелёный листик, чтобы ты пом-
нила про лето и не скучала.

– А где твои папа и мама? – спросила Грея, которая тоже
решила подойти к маленькой Бо.

– Они спят. И братья спят. И все пятнышки спят, – сказала
божья коровка чуть громче.



 
 
 

– Я и не знал, что вы проводите зиму в спячке. Но почему
ты не спишь?

– Я и сама не знаю. Просто проснулась и решила прове-
рить солнышко, а там… – и малышка заплакала. Она вспом-
нила про огромного белого монстра и зажмурила глазки.

– Тебе страшно было оказаться в сугробе, да? – ласково
спросила Грея.

– Сугроб? Это так зовут огромного монстра, который всех
ест? – осторожно спросила Бо.

– Монстр? Нет, это просто снег. Он выпадает каждую зи-
му и накрывает землю пушистым одеялом. Так наша трава и
цветы остаются в тепле, пока вокруг очень-очень холодно. А
почему ты называешь его монстром?

И Бо рассказал всю свою историю. Как она появилась на
свет, и как потерялась в высокой траве. Потом рассказала
про спячку, своё желание и про падение с высокого дуба.

– Ух ты! Как интересно! – запрыгала Грея. – Ты такая уди-
вительная и смелая. Я бы ни за что не вышла одна из свое-
го домика, даже если бы очень хотела. Я боялась бы этого
монстра и дрожала до кончиков ушек, – зайка схватила свои
ушки лапками и сильно их потрясла.

– Ой, ты, наверно, хочешь выбраться отсюда? Сейчас я
достану тебя из банки, садись на листик, – и Рабит аккуратно
вытащил листок вместе с Бо из банки, в которой она была
до этого времени.



 
 
 

– Ты как будто наше новогоднее чудо, – прошептала Грея,
пока рассматривала Бо со всех сторон. – Эта осень была для
нас сложной: еды в лесу было мало, и солнышко выглядыва-
ло редко. Мы часто грустили, потому что были голодные. И
тогда мы попросили у огромного синего коврика над нашей
головой подать нам знак, если в следующем году нас ждёт
много приятных сюрпризов. И вот появилась ты. Так близ-
ко к новому году, что у меня сердце готово выпрыгнуть от
радости и благодарности, – и крольчиха начала кружиться в
танце, как будто прямо перед ней вырос оркестр и заиграл
музыку.

Бо хихикала и совсем перестала бояться. Ей самой захо-
телось танцевать. Она приподнялась на задние лапки, но тут
же шлёпнулась на спинку и захихикала ещё громче. Она те-
перь знала, что никакого монстра нет. А снег не только хо-
лодный, но ещё и пушистый.

– Ты останешься с нами на новый год? – вдруг спросил
Рабит. – Было бы так здорово отметить вместе этот день.

– А что такое новый год? – удивлённо спросила Бо.
Кролики переглянулись и разожгли огонь в камине чуть

ярче. Потом они набросали на пол подушек и придвинули
красивый стул для Бо. Грея и Рабит рассказали маленькому
жучку про новый год и про деда Мороза, про желания и яр-
кие огоньки везде. А ещё они поделились своими традиция-



 
 
 

ми с гостьей.

– За 3 дня до нового года мы украшаем нашу норку. Под
потолок вешаем огромную гирлянду, а в дальнем углу ста-
вим ёлку. И каждый год мы вырезаем из бумаги морковки
для этой ёлки.

– Да. А ещё мы звоним всем друзьям и родным и говорим
им тёплые слова, благодарим, что они были с нами и при-
езжали в гости, – подхватила Грея, – так мы понимаем, на-
сколько прекрасным был год.

– А потом мы начинаем готовить морковный торт и ка-
пустную запеканку. У Греи особый рецепт от её бабушки.
И… есть ещё одна секретная традиция. Мы никогда и нико-
му о ней не говорили, – смущённо сказал Рабит.

– Но почему? – малышка Бо не понимала, как традиция
может быть секретной, ведь со своими близкими хочется де-
литься абсолютно всем.

– Потому что все кролики, которых мы знаем, очень се-
рьёзные и не поддаются баловству. А мы не хотим разочаро-
вать их и стать для них "странными", – глаза Греи наполни-
лись грустью, и она постаралась улыбнуться, чтобы мордоч-
ка выглядела более весёлой.

– Как вам повезло, что я не кролик! – резво воскликнула
Бо. – Если бы вы только знали, какие дурачества совершаю
я. Оооооох! – и малышка задумчиво посмотрела наверх. –
Я прямо сейчас поняла, что у нас есть праздник, который



 
 
 

очень похож на ваш новый год. Он называется "день зелёных
полосок".

– Какое странное название, – засмеялся Рабит.
– Странное? Вообще-то у нас было голосование, и мы вы-

брали его среди такие вариантов, как "утро квакающей жа-
бы", "без крыльев" и "один на один с природой". А хотите я
расскажу вам про наши традиции в этот день?

– Конечно, – взвизгнули от удовольствия кролики в один
голос и легли на животы, чтобы хоть на миг стать частью кро-
шечного мира.

– Тогда слушайте внимательно, а то как начнууу потом
вопросы задавать, – Бо было уже не удержать. – Итак. Этот
день происходит когда-то летом. В этом году я не успела по-
участвовать, потому что только родилась, но я смотрела на
других пятнышек и постоянно хлопала в ладоши. "День зе-
лёных полосок" – это день, когда мы, жучки, заглядываем в
наше будущее. Все собираются на полянке. Каждый по оче-
реди выходит вперёд и рассказывает своё желание. А после
этого поднимается в воздух и пролетает над огромной поля-
ной с кучей всякой разной травы. Все ждут, пока он сорвёт
свою зелёную полоску и прилетит обратно.

– И что же означает эта травинка? – Грея уже не могла
сидеть от любопытства и пододвинулась ещё ближе к Бо.

– Сама травинка – ничего, но вот её вкус. Тот, кто сорвал
зелёную полоску, должен съесть её при всех, даже если она
не самая вкусная. Вообще-то не все из нас любят траву, по-



 
 
 

этому это то ещё испытание.
– Так, погоди. А как же тогда они едят завтрак, обед и

ужин, если трава им кажется невкусной? – вот тут уже заин-
тересовался Рабит.

– Ты разве не знаешь, что многие пятнышки плотоядные?
– Нет, – удивлённо сказал кролик.
– Теперь знаешь. Так вот, те пятнышки, которые съедят

всю травинку, точно исполнят свою мечту. И чем больше и
слаще будет эта зелёная полоска, тем быстрее исполнится их
желание. А потом мы ходим друг к другу в гости и оставляем
записки в кружках. Мы пишем пожелания для того пятныш-
ка, которому хотим отдать эту записку. Очень важно сохра-
нить послание до спячки.

– Почему? – спросила Грея.
– Вот этого я уже не знаю. Мама сказала, что расскажет

об этом следующим летом, когда пройдёт день зелёных по-
лосок.

– Какой у вас интересный праздник. Получается, что вы
сами решаете, исполнится желание или нет. Ведь можно со-
рвать маленькую травинку и скушать, даже если придётся
подождать чуть дольше.

– Верно. В тот день, когда я наблюдала за пятнышками,
только одна божья коровка не съела травинку. Знаете, что
она загадала? Познакомиться с человеком и побывать у него
в доме. И она нашла саааамую длинную травинку.

– А почему она не взяла поменьше? – спросила Грея.



 
 
 

– Потому что осенью на опушку приезжает не так мно-
го людей. Вот она и хотела, чтобы желание исполнилось как
можно скорее.

– А что бы загадала ты? – поинтересовался Рабит.
– Ой, я даже не думала, – Бо на минутку замолчала и стала

вспоминать всё, чего хотела последнее время. – Знаете, ко-
гда мы впадали в спячку, мы тоже загадывали желание. Папа
загадал большой дом для нашей семьи, братья выбрали фут-
бол и музыку. А я очень сильно захотела проснуться самой
первой из тысячи других пятнышек, вылететь первой из де-
рева и найти самый первый солнечный цветочек.

– И у тебя почти получилось, – поддержала её Грея.
– Почти. Вот только солнышко я не увидела, а цветочки

спрятались под этим белым монстром. И ещё мне кажется,
что я никогда больше не увижу свою семью, потому что бо-
жьи коровки обязательно должны спать все вместе, чтобы
весной проснуться рядышком. Ведь каждый год мы меняем
наш дом и найти его почти невозможно.

В комнате, где ещё минуту назад было весело и шумно,
стало тихо. Бо вспомнила о маме и о папе, как они вместе
летали и рассказывали сказки. И вдруг она поняла, что ни-
чего этого больше может не быть. Малышка посмотрела на
кроликов, но они не знали что сказать.

Молчание прервал Рабит.



 
 
 

– Бо, а мы не поделились с тобой своей традицией. Тебе
всё ещё интересно узнать нашу странность?

– Конечно, – кажется, эта идея понравилась Бо. Она пере-
летела со стула на плечо к Грее.

Кролики взяли с полки свои кружки и потушили камин.
Они стали идти прямо в стену, хитро переглядываясь между
собой. Бо доверяла им, но не понимала, как они могут прой-
ти прямо сквозь стену.

– Готова? – вдруг услышала малышка голос Рабита, но не
успела ответить, потому что уже скользила по горке куда-то
вниз. Комната, в которую они приземлились, была наполне-
на ароматом сена и солнечного вечера. Никто из них не мог
рассказать, что это за запах, но его знали все, кто хотя бы раз
видел закат на опушке леса.

– Это наша секретная комната, которая хранит самую лю-
бимую традицию, – смущённо сказала Грея.

– Комната с сеном? – Бо непонимающе огляделась вокруг,
а потом посмотрела на кроликов.

– Не совсем, – перебил её Рабит и отодвинул огромный
сноп сена в сторону. А там, посреди промёрзшей земли и
без единого солнечного луча росла мягкая зелёная травка. –
Здесь мы нежимся перед праздником целый день и вспоми-
наем самые классные события, которые с нами случились за
весь год. Мы тут и смеёмся, и плачем, и танцуем. Один раз



 
 
 

мы даже уснули здесь и проснулись от того, что не могли по-
шевелить лапками из-за холода.

– Это такое место, в котором ты чувствуешь себя свобод-
но. Где ты можешь делать то, что тебе хочется, и никто не
будет ругаться. Хоть песни пой всю ночь, хоть прыгай в сено.
Представляешь, как классно?

Бо слушала крольчиху с открытым ртом и представляла
себя. Мама никогда не разрешала ей летать после отбоя. А
папа запрещал клеить наклейки на стены в своей комнате.
Интересно, здесь можно было бы это делать? Из размышле-
ние маленького жучка отвлек Рабит.

– Ты уже придумала шалости для этой комнаты?
– Да!– радостно воскликнула Бо. – Я бы могла летать здесь

после отбоя, когда во всём доме потушили свет. А ещё я бы
здесь рисовала.

– Рисовала? – удивилась Грея. – А разве ты не можешь это
делать в своей комнате?

– Нет, – грустно ответила божья коровка. – Мама говорит,
что пятнышки рождены не чтобы рисовать, а чтобы делать
хорошие и добрые дела. Она дала мне краски только один
раз. Тогда я решила нарисовать листик, но не зелёный, а си-
ний. Мама сказала, что таких не бывает, а я слишком много
придумываю. И с тех пор я не рисовала, хотя мечтаю об этом
каждый день.



 
 
 

– У меня тоже есть похожая история, – сказала Грея. –
Родители всегда говорили мне, что я пою не очень хорошо,
и просили при них не петь. А лучше вообще этого не делать.
Стать певицей – моя мечта детства. Тогда я считала, что ма-
ма и папа были правы, и слушала их. Но потом мы познако-
мились с Рабитом, и он сказал: "Знаешь, не так важно, что
говорят тебе другие, если ты любишь это дело всей душой."
С того момента я стала петь. Дома, конечно, но я перестала
стесняться своего голоса и того, что не умею петь. Я просто
делаю это с любовью и только в те моменты, когда нуждаюсь
в музыке.

– О, у меня тоже есть такая история из детства, – подхва-
тил кролик. – Когда мне было 5 лет, папа учил меня катать-
ся на велосипеде. Мы тренировались несколько дней, а по-
том он сказал, что я никогда не научусь это делать, потому
что это слишком сложно для меня, – Рабит опустил взгляд
вниз и постарался незаметно смахнуть слезу. – С тех самых
пор я всегда считал себя кроликом, который может выпол-
нять только самые простые вещи. Я боялся даже подумать
о чём-то, что потребует новых знаний и умений. В день на-
шего знакомства с Греей мы с друзьями плавали в реке. Все,
кроме меня. Меня в детстве никто этому не научил. И я бо-
ялся даже подходить к речке, чтобы друзья не затащили ме-
ня в воду. Тогда Грея подошла и спросила, почему я до сих
пор ни разу не искупался. Я рассказал ей свою историю, сам
не знаю почему. Обычно я не делюсь с незнакомыми своими



 
 
 

личными переживаниями.
– И что сделала Грея? – тут же спросила Бо.
– Она взяла меня за лапку и увела в место, где никого нет.

И там учила меня плавать несколько дней. Она стала моим
самым большим другом, который поддержал и не засмеялся,
что я чего-то не умею.

– Вы классные, – сказала Бо. – Надеюсь, что я однажды
встречу такого же друга, с которым могу делиться всем.

– Обязательно! – ласково сказала Грея.

Кролики и божья коровка ещё долго болтали о своих ис-
ториях, мечтах и друзьях.

– А теперь пора украсить наш дом, – и крольчиха достала
из-под огромной кучи сена несколько баночек со светлячка-
ми. – А вот и наша гирлянда. Идём?

Друзья вернулись в дом, когда за окошком было уже со-
всем темно. Грея распутала гирлянду, а Рабит проверил
крючки для огоньков под самым потолком.

– Я могу вам помочь? – спросила Бо. – Никогда не видела
так много светлячков в одном месте.

– Мы будем очень рады, если ты украсишь дом вместе с
нами.

Кролики и маленький жучок целый вечер наряжали дом



 
 
 

и ставили ёлку, вырезали морковки для неё из бумаги и слу-
шали весёлую музыку. Маленькая Бо вдруг поняла, как уют-
но и тепло ей в этой кроличьей норке. Она так сдружилась
с Греей и Рабитом, что на время забыла про своё недавнее
приключение. Теперь она знала, как важно иметь хороших
друзей, которые всегда тебя поддержат, помогут и развесе-
лят.

– А что вы загадали на Новый год деду Морозу? – спроси-
ла Бо, когда они легли на пол, чтобы отдохнуть после укра-
шения квартиры.

– Я загадал много сладкой морковки в следующем году, –
быстро ответил Рабит.

– А я загадала встретить новых друзей. Кажется, моё же-
лание уже начало исполняться, – улыбнулась Грея и с тепло-
той посмотрела на божью коровку.

– Уверена, что ваши желания обязательно исполнятся так,
как вы этого хотите. Не знаю, кто такой этот ваш дед Мороз,
но мимо ваших писем он точно не пройдёт.

На следующее утро кролики обзванивали всех родных и
друзей, говорили им приятные слова и приглашали в гости
в новом году. Они даже запланировали совместное путеше-
ствие с друзьями в соседний лес. День прошёл быстро и инте-
ресно. После каждого разговора кролики рассказывали, ко-
му они звонили и какие истории их связывают. Бо слушала



 
 
 

их с открытым ртом и представляла, как расскажет об этом
своей семье и обязательно попросит сделать похожую тради-
цию.

Потому друзья пекли торт и готовили другие угощения.
За окном снова началась сильная вьюга и замела выход из
норки. Снега навалило так много, что можно было сделать
настоящий лабиринт с кучей разных ходов.

С наступлением вечера Бо почувствовала, что хочет спать
сильнее обычного. У неё закрывались глазки постоянно, и
она уже не в силах была летать.

– Давай мы снова посадим тебя в банку, чтобы ты никуда
не упала, – предложила Грея. – На улице огромные сугробы,
поэтому нашу прогулку придётся отменить— нам просто не
выбраться из дома. Мы разбудим тебя за 5 минут до нового
года, чтобы вместе его встретить, хорошо?

– Это отличная идея, – поддержала её сонная Бо. – Толь-
ко сначала хочу вам кое-что сказать. Вы самые потрясающие
кролики, которые только есть на свете. Не знаю, как вы на-
шли меня в лапах этого ужасного белого монстра и зачем
принесли домой, ведь вы не обязаны были это делать. Вы
рассказали про ваши традиции, отогрели и развеселили. Вы
поддерживали меня и показали, что такое настоящая друж-
ба. Я вам очень благодарна. Вы теперь мои самые лучшие



 
 
 

друзья. Я грущу, что рядом нет моей семьи, но и радуюсь,
потому что со мной случилось настоящее чудо. Ни одно пят-
нышко не поверит в эту историю, но я навсегда сохраню в
сердце эти дни и вашу доброту.

По пушистым щекам Греи текли робкие слёзы. Она бы-
ла тронута словами маленького смелого жучка и благодарна,
что они встретили Бо накануне самого волшебного праздни-
ка.

– Бо, у нас есть для тебя подарок, – с улыбкой сказал Рабит
и пропал на пару минут в другой комнате.

– Да. Когда ты рассказала про своё желание быть первой
на самом первом цветочке, мы с Рабитом восхитились твоей
смелостью и такой чистой мечтой. Пока вчера ночью ты спа-
ла, мы сумели исполнить твоё желание.

В этот момент кролик достал из-за спины крошечный гор-
шочек, в котором был маленький жёлтый цветочек.

– В конце лета мы собираем семена цветов и сажаем их
в горшочки, чтобы в норке всегда пахло летом. Этот цветок
не должен был распуститься так рано, но произошло чудо.
Как и ты сама, – добавила Грея. – Мы хотим подарить этот
цветочек тебе, чтобы ты была первой божьей коровкой, ко-
торая вылетела из дерева в большой мир и встретила самый
первый цветочек.



 
 
 

Бо замерла от восторга и красоты этого цветка. Она забы-
ла все слова и с огромной благодарностью смотрела на сво-
их новых друзей. На стол капали крошечные слезинки. И
внутри было так тепло, будто там зажгли миллион малень-
ких лампочек.

– Спасибо, что ты появилась в нашей жизни, маленький
смелый жучок. Ты научила нас мечтать о простых вещах и
дружить. Ты подарила нам тёплые дни, наполненные твоим
светом. Твоей семье повезло, что у них есть такая замеча-
тельная Бо. Надеюсь, что однажды летом ты познакомишь
нас со своими родителями и братьями. Мы устроим пикник
на опушке и встретим закат, – сказала Грея.

– Так, а теперь спать и отдыхать. Завтра новый год, – на-
помнил Рабит.

– Точно. Спокойной ночи, друзья, – и Бо засопела ровно
в ту же минуту, как только произнесла эти слова. Кролики
посмотрели на спящего жучка ещё пару минут, а потом по-
шли в другую комнату, чтобы обсудить что-то очень важное.

– Мне кажется, мы должны это сделать прямо сейчас, –
решительно сказала Грея.

– Полностью с тобой согласен. Очень не хочется расста-
ваться с этой малышкой, но она должна быть рядом со своей
семьёй.



 
 
 

Кролики ещё вчера решили, что должны хотя бы поста-
раться отвести Бо к её семье. И сейчас, когда божья коровка
крепко спала, они постараются сделать это.

Грея принесла свой самый тёплый носок и поставила в
него банку с жучком. Рабит взял лопату, чтобы раскопать
туннель под снегом. Они надели свои зимние шапочки, ва-
ленки и отправились в путь.

До большого дуба было не так далеко, но высокие сугро-
бы мешали двигаться быстро. Только спустя пару часов пути
кролики оказались около того самого дерева. Бо спокойно
спала в баночке и даже не представляла, что проснётся уже
только весной, когда солнышко будет греть сильнее, а снег
начнёт таять, показывая крохотные жёлтые цветочки.

– Ну вот и всё. Наше новогоднее чудо навсегда останется в
наших сердцах. Спасибо тебе, милая Бо, за эти дни, – сказала
Грея, заглядывая в банку.

– Сладких тебе снов и самого первого цветочка, – добавил
Рабит и послал воздушной поцелуй сонной малышке.

Кролики аккуратно отодвинули кусочек коры и увидели
тысячу спящих пятнышек. Они поставили баночку с Бо и
цветочком на небольшой выступ внутри, а потом крепко-на-
крепко залепили кору снегом.



 
 
 

– Как думаешь, она вспомнит о нас, когда проснётся? –
немного взволнованно спросила крольчиха.

– Думаю, что да. Попробуем навестить их весной, когда
появятся проталинки? – предложил Рабит.

– С удовольствием! – ответила Грея.

Кролики отправились домой и встретили новый год, по-
стоянно впоминая о своём новогоднем волшебстве.

А маленькая смелая Бо крепко спала и видела сны о кро-
ликах, которые плавают и поют, кувыркаются в мягкой трав-
ке и любуются вместе с ней закатом.

Этот новый год стал чудом для всех троих друзей. Ведь
они встретились не случайно: кроликам нужен был крошеч-
ный знак, чтобы поверить в чудо и разбудить внутри себя ту
теплоту и смелость быть собой, которую они на время поте-
ряли.

А Бо важно было увидеть, что такое настоящая дружба и
волшебство, чтобы весной вылететь в большой мир с верой
в себя, свои мечты и любовью к необычным приключениям.


